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OBELISKI w LUXOR [Lougsor).

W chwili gdy Paryzanie nasycaja si¢ wido-
kiem najcelniejszego pomnika, jakim si¢ dotad Egipt
szczycit, Wezbrane albowiem wody sekwany dozwolity
podptynaé Statkowi tadunkowemu ,,L//x0/“ az pod mu—
ry Paryza, i1 gdy powszechni) uwage¢ $ciaga na siebie
nieoceniony jego ci¢zar Obelisk z Luxor, darowany
przez Mehemeda- Ali krolowi Francuzéw; ufamy ze
mito bedzie czytelnikom naszym obeznaé si¢ blizej
z pomnikiem , ktory juz drugi *) za naszych czaséw
porzuca odwieczne siedliska swoje , aby zdobit place
najcelniejszych stolic Europy.

To czego przed trzydziesta laty nie mogt doka-
za¢ geniusz zwycigstwa — udato si¢ dzi§ zdobydz bo-
gini pokoju i na jej skinienie pomnozyl Obelisk z Lu-
xor szereg pomnikow zdobigcych $wietna stolicg
Francyi.—

W czasie gdy armia francuzka prowadzona ol-
brzymia wola swego wodza zagtebita sie¢ wpuszcze E—
giptu i przybyta pod rujny Teboéw, uwielbieniem prze-
jeci zoinierze zamilkli zdziwieni/ po pod ich oczyma
lezaty rozrzucone §wiatynie, statuy, palace, niezmier-
ne szczatki miasta wielkoludow w dzikim nietadzie je-
dne na drugich oparte, tak wtasnie jakby po srogich
z Zywiotami walkach jakie pokolenie wygaslte pozosta—
Wito je jako nieme i wieczyste $wiadki swojego istnie-
nia i minionej wtadzy. — Zolnierze Bonapartego go—
dnemi byli takiego widowiska: a gdy pierwsze wraze-
nie minglo jednomy$lny okrzyk radosci i zadowol-
nienia zaswiadczyl uczucia, jakiemi ich ten widok na-
petnit

Y\ zapale swoim chcieli juz wtedy ci waleczni
przenies¢ te pamigtki na tono rodzinnej ziemi, Zeby
si¢ staly ozdoba stolicy, ktérej juz tyle innych trofle-
0w zjednali.—-Lecz wojna z Anglig udaremniala wte-
dy wszelkie podebne zyczenia, a zaszczyt ozdobienia
szczatkami wielkosci Egiptu §wietnego Paryza zacho-
wanym byl spokojniejszej epoce.

mby zalegaja z obu stron Nilu calg przestrzen
doliny az pod same gory — cztery wioski zbudowa-
no na obszernych jej posadach. Luxor i Cantach na
wschod, Gournow i Medinet Abou na zachdd.

Rujny, ktére otaczaja te osady, nosza na sobie
pietno tak kolosalnej wielkosci, iz zatrwazaja wyobra-
znig nasza.— C6z to byli za ludzie , ktérzy podobne
tnassy olbrzymie wydarli tomom kamienia? w jakim
celu i jakim sposobem przedsigwzieli i dokonali pracy
prawie cudownej ? c6z znacza tajemnicze znaki okry-
wajgce wszystkie $ciany tych zadziwiajagcych budowli?
Sa to wszystko pytania ktére nam cieckawos$¢ nasza

poddaje, lecz ktéorych umiej¢tne szperania ludzkie
t otad nie rozwigzaty.

) \V ioku 18-jo. darowal Hassa Egiptu krélowi Angielskiemu obe-

nany pod nazwiskiem.: ,,Szpilka Kleopatry" przewieziony
do Londynu zdobi ,,]lac Watcroo.
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We wsi Luxor. (Lougsor) dwa Obeliski zdobig
wejScie do Ruin $wigtyni.— Bylo to zwyczajem wla-
snym budownictwu Egipskiemu , stawiania przed gma-
chami czci boéstwa lub mieszkaniu kroléw poswigeo-
nemi, wielkich pomnikéw, ktéore §wiadczy¢é mialy do-
stojno$¢ ich przeznaczenia W takim to celu stawia-
no Obeliski, rodzaj pyramid wzniostych, czyli stupoéw
kwadratowych, zakonczonych w ksztatcie igliry , ,,a-
ktérych ryto zwykle unie monarchy ktéry wystawiat
Swiatynig, lub iinie boga na ktérego cze$¢ byta po-
$wigcona.

Obeliski Luxoru sa tak jak wszystkie inne, zto-
zone z jednej niezmiernej sztuki granitu, lecz robota
ich jest wigcej wykonezong, cato$¢ lepiej od innych
Wiekszy znich ma 75 stop wysokoScig
Trzy linije pro-

zachowang.
drugi mniejszy jest o stop kilka.
stopadte hieroglifow okrywaja ich $ciany.— Linija
Srodkowa  wdlubana jest w powierzchnia na o$m
cali, dwie drugie daleko ptytsze, i ta rdéznica ptasko-
rzezb szczegodlnie urozmaica odbicie $wiatta 1 cieni.
Mnostwo rzezbiarskich ozddb ma na celu uwielbienie
imienia Rhamessesa czyli Sesostrisa, wszedzie go albo-
wiem mozna napotykaé wsréod pochwatl 1 uwielbien
prac jego i zakladow.

Rhamesses, ktoérego istnieniu nie naznaczyla jesz-
cze historya pewnej istatej epoki, anitez jak si¢ zdaje nie
okreslita pewnego stopnia jaki miedzy witadzcan.i z ro-
du Faraondow i dynastyi krélow Egipskich zajmowat;
iest ile tradycyawnosi¢ pozwala, tym samym wojowni-
kiem ktérego zwyciestwa wyryte na wszystkich po-
mnikach wyzszego Egiptu 1 Nubii rozciagaty si¢ do
Syryi, Etiopii a nawet do Grecyi; jego wizerunek, imie
i ubidr krajowy napotykamy prawie na kazdym ulam-
ku rujny ktéoremi okryta jest ta cudna dolina, tak jak
nieme pamiatki uplynionego przedwiecza.

sfugu&kt Cesarz Rzymski pierwszy powzigl mysl
ruszenia z miejsc Obeliskéw ; zamierzal on zostawié
potomkom swoim Rzym marmurowy, lubo go przy
obigeiu rzadow zastal ceglany; a przy takich zamia-
rach nie mogt si¢ opr/e¢ chegci upigknienia swej sto-
licy pomnikiem z kamienia w 6wczas rzadkiego, jakim
byt granit, a ktéory w promieniach slonca zdawat si¢
bydz okrytym kroplami ztota.

Niezmierny statek umys$lnie zbudowany, przy-
niost na rozkaz tego wtadzcy z Alexandrii dwa Obeli-
ski, z ktorych jeden postawiono w wielkim Cyrku, dru-
gi na polu Marsa.

Przy tej okolicznosci Rzymianie chcieli dociec
sposobu, jakim starozytni Egipcyanie wydobywali zto-
moéw kamiennych, przenosili i stawiali w obec swych
Swiatyn tak olbrzymie bryty; lecz daremne byty ich
usitowania : zgingly $lady tej sztuki, bo jej nawet tra-
dycya poézniejszym nie przyniosta wiekom.

Wstepuige w $lady Augusta , Kaligula przepro-
wadzil doRzymu trzeci Obelisk: a statek na ktéorym go
wieziono byt tak obszerny, ze materyat zniegowystar-



czyt do zatozenia drewnianego portu w Ostija.— Lecz
bytyto pomniejsze tego rodzaju pomniki, na ktdérych
ruszenie odwazono si¢.—-Szluka w dziecinstwie w ow-
czas bedaca, Igkata si¢ dotchna¢ innych : dopiero Kon-
stantyn W. chcial pod tyin wzgledem zaémi¢ swych
poprzednikow, i zamierzyt przenie$¢ do Konstantyno-
pola jeden z najwickszych Obeliskow starozytnych
Tebow. — Udato mu si¢ sprowadzi¢ go az do portu
Alexandryi, lecz $mier¢ zaszla nie pozwolita mu zacze-
tego dokonczy¢ dzieta, a syn jego zmieniajac zamiar,
rozkazal sporzadzi¢ statek wickszy od wszystkich ja-
kie dotad widziane byly i przeznaczyl go do Rzymu,
300. wio§larzy prowadzito t¢ olbrzymia nawe, ktorej
maszt glowny dwoéch ludzi rekami o6bigé nie mogli.

Stanal nareszcie go$¢ starozytny szczesliwie nad
brzegami Tybru, lecz po sposobach jakich uzyto dla
dzwignigcia go na brzeg , mozna sadzi¢ o niedoskona-
tosci mechaniki w owym czasie. Wystawiono, mowi
Amrnonius Marcellinus rusztowanie z ogromnych ha-
lek , na ktore cate prawie poswigcono lasy ; wigzania
liijjy , kierstaki i windy zaciernialy jasno$¢ dnia samego
i wposrod takich poswiecen stanal przy pomocy kilku
tysiecy ludzi na swej posadzie przyszly $wiadek zni-
szczenia Rzymu, majacy przezy¢ jego rujng.

Wtargnigcie hord barbarzynskich oddajac Rzym
na pastwe najokropniejszego zniszczenia, zagrzebalo
pod gruzami wszystkie pomniki ktorych zniszczyé
nie mogto, a wieki uptynely zanim pomyslano wy-
grzebac je napowrot z fona niepamigci 1 przystroié¢ nie-
mi Rzyin nowozytny, ktory stat si¢ stolicg kun-
sztow 1 umiejetnosci.—

Syxtus V. Papiez byl pierwszym, ktéry przed-
siewzigl odkry¢ i wznie§¢ Obelisk Kaliguli.—-Przed-
siewziecie to oddat w prywatna entrepryze; tysiac
zrobiono projektow, miedzy kloremi zgodzono si¢ na
ten ktory podat Fontana.

Lecz projekt ten wywotlal z grobu scen¢ przez
Amtnoniusza opisang.—Uzyto do postawienia Obeli-
sku 800 ludzi, go koni, 000 wind wielkich i lasu
belek, owo zgota uzyto sity 5 razy wigkszej a nizeli-
by dzi§ byla potrzebng, a mimo to winszowano sobie
dokazanego cudu , icud ten dwudziestg rycinami na
miedzi uwieczniony potomnos$ci przestano.

Od tego czasu dwa razy tylko podobne usitowa-
nia zaktocity ponura cisz¢ zwalisk Tebanskich: wy-
wiezienie Obelisku Kleopatry do Londynu i obecnie
wykonane przedsiewzigcie z Obeliskiem z Luxoru.—
Projekt wyprawy tej potwierdzony przez rzad Fran-
cuzki Wykonany =zostal zrzadka zr¢cznoscig przez In-
zynierO0w 1 marynarzy Francyi.— Kazdy zapewne poj-
mie wszystkie przeszkody, jakie trzeba zwyciezy¢, za-
nim mozna przystapi¢ do samego dzieta.— Najsani-
prz6d zbudowany bydz musint statek umyS$lnie w
tym celu, ktorym walczono szybkie nurty Nilu , aby
podptynaé¢ pod zwaliska; nastagpilo mozolne odprzg-
tnienie ziemi ktdra otaczata jego posade; musiano mu
torowa¢ droge do brzegu nakoniec wérdéd burz i wia-
trow przebydz z cigzarem tym morze $rddziemne i
ocean.

Szczgsciem prawdziwie nazwaé mozna, ze tego-
roczue stoty pozwolily statkowi Luxor posunaé sig
po wezbranej Sekwanie az pod sam Paryz; gdyz
w przeciwnym razie prowadzenie g0 ladem do stolicy
bytoby w kraju tak zaludnionym jakim jest Francya,
gdzie wlasno$¢ prywatna $wiecie jest szanowana,
ledwie Ze mnie niepodobnym.— Lecz przyjazne niebo
utatwito transport jego.— Paryz niedlugo cieszy¢ si¢
bedzie nowa ozdoba; a tym czasem gdy mu gotuja
przyszta posade , a mndstwo ciekawych odwiedza tego

Olbrzyma na statku, korzysta z tego zjawiska skrze-
tna spekulacyi zabieglos¢.— Krawcy skrawajg fraki
a la Luxor, Modniarki nie majg innych kapeluszow i
czepkow tylko a la Luxor. Materye najmodniejsze sa a la
Luxor— dopoty dopoki wskutek wiecznej zmiany rze-
czy na §wiecie nie nastr¢gczy si¢ dla tych wszystkich
przedsigbiorcoOw inny przedmiot i inne, nazwisko , z

ktorego korzysta¢ nie zaniedbaja. —
MARYA LESZCZYNSKA

MARSZALEK d’ESTREES.
Ustep historyczny z czasow regencyi Xiecia Orleans
i Rzgdow Ministra Bourbon.
Zpism W. Liide man a.
(JJalsty ciqgg.)

Marya! zawotal pulkownik, a wigc do szatana
dobywaj szpady.

Obydwaj przeciwnicy biegli byli w sztuce robie-
nia bronig. Noc byta jasna jak dzien majowy. Bty-
sngly orgze, a Espinois z okrzykiem ,,niech zyje
.Marya Opaliuska® rzucit si¢ na przeciwnika swego.
,,5t0j!stoj!*4zawotat Estrees ,,to co innego Hrabio Espi-
nois, oto moéj orez, jesteSmy przyjacidtmi, przyjmij
mag r¢ke jako zaktad przyjazni i rachuj $mialo na mo-
je uslugi u Maryi Opalinskiej. “

Zdziwiony Hrabia przyjat podang sobie re¢ke,
dwaj przeciwnicy w milczeniu uSciskali si¢ , a stary
Gabrjel stojacy zahdwo na nogach od strachu zebrat
rzucone ore¢ze.

,,Alez pulkowniku** kogo szukasz w tych stro-
nach? zapytat Hrabia.

» lakze Maryi lecz nie Opalinskie; ** odpowie-
dzial Estrees. ,,Niech ci¢ to Hrabio zaspokoi, posuna-
tem moje nadzieje za nadto wysoko, abym si¢ modgt
obawia¢ by$Smy rywalami byli.

,,Jako? “ zawotal zdziwiony Hrabia ,iniataz by to
bydz Marya Leszczyfnska corka Krélewska.*

Estrees milczal z usmiechem ,,I co6zby to tak dzi-
wnego bylo? rzekl nareszcie. ,,Nie jcstze Marya Le-
szczynska dziewczyng i1 do tego aniotem ? Nie jestzem
ja miody? i czyliz nie szczyc¢ si¢ slachetném imieniem
d’Eslrees. 1 c6z zlad, ze jest corkag krolewska? Ko-
cham ;3 tak jak ty Hrabio kochasz twoja Marya.
Przyjacielu, ofiarowalem ci uioje ushugi w twoj¢j mi-
tosci, nie odmawiaj mi twoich wmojej; badzmy so
bie sprzymierzencami.

»Szalony!** zawotal Hrabia — ,,Xiezniczka.........
,,Xiezniczka®“ przerwatl szybko d’Estroes ,,catkiem
mnie nie obchodzi — znam tylko Maryg cérke Le-
szczynskiego , ktory dawno $wietno$ci majestatu za-
pomniat. Jest Filozofem, wszak ci to Hrabio wiado-
mo , a Marya jest Aniolem dobroci i pigknosci. Nie
moge ci wszystkiego powiedzie¢ Hrabio, lecz wierz
mi, nadzieje moje nie sg plonne, a przeto chceszze
bydz moim przyjacielem ?

,,Niech i tak bedzie** rzekl Hrabia z niejakiem o-
cigganiem si¢. ,,Uwazatem ja juz oddawua co$ takiego
pomiedzy wami; kazde spojrzenie na ciebie wypedza
na twarz Maryi kolory rézy, a zaplonienie si¢
dziewczyny na widok mtodzienca podejrzanym jest
znakiem; jednakze na Boga nigdybym ci¢ Putkowni-
ku nie byt posadzit o taka §miato$¢ i pozbawiony tronu
monarcha jest zawrsze monarchg!

,,Jezeli nie jest Filozofem tak jak Stanistaw**
rzekt Estrdes -—|,,pogardzalem zawsze Filozofami, lecz
teraz wyznam , ze ich zserca kocham i szacuje.

j,Na $lizkiej jeste§ drodze mtody moj przyjacielu™**
odpowiedziat Espinois— ,lecz probuj szczeScia, a w
potrzebie na mnie rachowaé¢ mozesz.



Zapalony d’Estrees niemym u$ciskiem odpowie-
dzial na zapewnienie przyjaciela, po chwili za§ dodatl
z rados$cia.' ,,przyjazn twoja kochany Hrabio szcz¢sliwa
dla innie nie jest wr6zbg; nieprawdaz, ze od tej chwi-
li jesteSmy Braé¢mi ?

,,Niech 1 tak bedzie zapalencze” odpowiedziat
,Bodajby ci si¢ udalo tak tatwo podbi¢ ser-

Espinois.
utam ze ci si¢ uie

ce Maryi, jak podbites moje ,
oprze. f<—

»Nie powinna by<t rzekl d’Estrees ponuro i z
westchnieniem ,,a przeciez jestem pewny, ze bedzie
chciata sie oprzec. e’

Po tych slowach nowi przyjaciele wzigwszy si¢
pod rece posli wglab ogrodu, pozostawiwszy przy kra-
cie starego Labryela, ktory wlasnie si¢ namyslat co
z sobg zrobié, czy wroci¢ do zamku , czyli tez to-
warzyszy¢ swemu panu.

Nie jest nam wiadomo, ani tez pigknym naszym
czytelniczkom udzieli¢ nie begdziemy w stanie catej
osnowy zwierzenia si¢, jakie putkownik d’Estrees no-
wemu swemu przyjacielowi uczynit, lecz tyle wiemy,
ze zwierzenie sie to musiato bydz i wazne i dlugie |
gdyz dopiero po uptynieniu dobrych dwoéch go-
dzin pokazali si¢ obydwa w salonach zamkowych.

Maty i skromny dwoér krdéla Stanistawa powig-
kszony na dzisiaj znaczng liczba obcych gosci zgro-
madzonym byt jeszcze w zamku, a towarzystwo wie-
czoru tego tak bylo liczne, Ze oprocz jednej pary
tkliwych oczéw, ktéorych uwagi nie uszlo ani od-
dalenie, ani powrdt pulkownika d’Estrees, nikt wig-
c¢j z towarzystwa catego dwodohgodzinnej nieprzyto-
mno$ci jego nie uwazal.

Lecz te tkliwe oczy powlekta dzi§ nie zwykle
sme¢tna zastona smutku  Smutek ten pochodzacy z ser-
ca rozlat si¢ po catej postaci, ktoérej wlasnoscig byly.

Czyliz si¢ dowiemy dla czego?

Nadzwyczajny festyn, ktory sie¢ w zamku W ei-
senburg odbyl, dany byl na cze$¢ niejakiego Nigcia
Salm pana peilnego cndt iinnych zalet, bawigcego od
dni kilku w zamku zodwiedzinami nieszcze$liwej fa-

inilji  bylego krola polskiego; ktore to odwie-
dziny odglos powszechny o inne jeszcze posadzat
zamiary. Mowiono albowiem, iz zwigzek tego nie-

mieckiego Xigcia z szesnastoletnig Maryg Leszczynskg
dawno juz ulozony, nateraz ostatecznie miat przyjsé¢
do skutku. Matka Maryi krolowa Katarzyna zadnej
z zamierzonego zwigzku nie zrobita tajemnicy, a ko-
biety jej przyboczne twierdzily, ze nie tylko sprzyja
zamiarom Xig¢cia Salm , ale nadto ze o$wiadczenie go
Stanistaw

krolowi Stanistawowi na siebie przyjeta.
Leszczynski albowiem, pelen otwartej prostoty, za
nadto wtasnym wspomnieniom byt oddany, zeby go

mozna bylo posadzaé, iz odgadywal zamiary Xigcia
Salm. Po tym to dopiero wieczorze (tak moéwita stu-
gebna lama osobliwie w dniu dzisiejszym na biedna
sama krolowa Katarzyna miata

Marya zawzigta)
krolowi przedstawic,

zyczenia nowego oblubienca
1 tym sposobem zezwolenie Maryi, o ktorém ani chwi-
li nie watpita, razem =z blogostawienstwem ojcowskiem
szcze$liwemu zwiastowaé zigciowi.

(Dalszy cigg nastgpi.)

POEZYA
S, (iw kilka o poezyi Stowiansko - ruskiej.

Nietnasz podobno na kuli ziemskiej narodu kto-

ry y meposiadnt wlasciwego sobie, w stosunku odziedzi-

W

. ozuc rnu-
S, potdnia zasilaja pamigé j

wspomnieniami blogiej
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lub zasmucajacej przesztosci, a karmiona fantazja Ilub
wrodzong potrgcona tesknotg imaginacja, marzac
o prawdopodobnej lub urojonej przysztosci, ubie”ja-
za cnotg, stawa albo szczg$ciem S$miertel-
nikowi , na kazde,u miejscu pigknoscia 1 podziwem
sity 1 madrosci tworczej uderzonemu , przedstawia
tysigce badz w harmonji, badz w sprzeczno$ci be-
dacych z sobg izmm przedmiotow, ktore umyst jefo
w miar¢ objetych nim pojg¢ do czynnosci pobudza-
jac, czarujg,ego zmysty, i wcaltym widomym 1 ide-
alnym swiecie, odkrywaja wspaniate obrazy, ktore
on podtug swojego sposobu rzeczy widzenia, podo-
bnym sobie jestestwom mowa, czgsto ze $piewem po-

cemn 8¢

taczona , odmalowaé pragnie. Niepojeta wielko$¢
stworzenia niepoliczone natury zjawiska, wtlasnego
jestestwa zalety 1 przywary, stowem nieogarnione

mnostwo wlasnosci i postrzezen, sam begdac/jeszcze

dotad meodgadnionym przywilejem artykutowany glos
cztowieka, wrodzona che¢é nasladowania wszystkie-
go cokolwiek zaja¢ go zdolne, wszystko  to
nieSwiadomemu nawet jeszcze sztuki i cywilizowanej
zycia talentowi otwiera Ow obszerny ocean uczuf,
po ktéorym swobodnie si¢ unoszac, lub kotlatany bul
rza , opiewa przed $wiatem , ludZmi i soba, wraze-
nia jakie na nim $§wiat, ludzie i ,,ad wilasne’n jeste-
Przedewszystkie.n je-
przywiazanie
karmi

stwem rozmysS$lanie uczynity
dnak zajmuja go religijne uniesienia ,
do zakatka ziemi ktéra go =zrodzita i

mitosc. —Ta ostatnia poruszajac najczulszg stro-
n¢ jego czuto$ci i dumy, jego namigtnosci i - L zen
jego osobistej warto$ci i potozonych przed niebem i

1Ztnm zastug , a przez to jedyne prawdziwe na tej
ziemi szcze$cie lub niedole sprawujgc, niewypowie-
dziany wptyw na wszystko co sie wewnatrz i ze-
wnatrz jego przedstawia wywieraé zwykla.- f na ka-
zdem miejscu postrzegac¢ si¢ daje , ze nietknigta je-
szcze sztucznem wychowaniem prostota, najpierwei
chwate 1 wdzigczno$¢ Bogu, albo hotd wlanej prze-
zen w serce czlowieka mitosci oddaje  Niemasz tan,
wprawdzie poezyi epicznej, dydaktycznej, lirycznej
ucmkow¢j it.d. ale jest po,2y, »erca> Z(mto'c2] ;
Opatrznos$ci, przygodom kochania , przywiazaniu i czci
pamiatek poswigcona. A znawcy 1il,b,w,icy litera-
tury stowianskiej nic zaprzecza zapewne: ze to co
si¢ wyzej powiedziato, latwo do poezyi Slowiansko-
ruskiej zastosowanem bydz moze.—

Uczony Wactaw z Oleska zgromadzit w dziele
wydanem wielka ilo$§¢

swojem we Lwowie w1853 r.
do ktérego to

piesni ruskich ludu Galicyjskiego,
zbioru mezupelnosci gdy si? sam przyznaje, nic onim je-
szcze teraz wyrzec nie chcemy, proécz objawienia na-
dziei, ze me zaniedba pozbiera¢ liczne $piewy stowian-
sko - ruskich pokolen, ktére daleko wigkszg niz Ga-
licja ruska przestrzen zasiedlaja Do tych naleza
szczegbdlniej Wotynskie i Ukrainskie dumki , ktore
do swojej naiwnos$ci lgczg najszlachetniejszych uczué
zalety, ze wszystkiemi przymiotami §piewnej zdolno-
$ci jezyka. — Fare¢ z nich z tlomaczenieni na Polski
jezyk przytoczy¢ tu umysliliSmy, nie wdajac si¢ wszak-
ze w szczegotowy ich rozbidér, azeby mniej $wiado-
mym tego jezyka czytelnikom dilugiego artykutu nie
narzuci¢.—
Dumka pierwsza.

Ne zurysia diwezynonko, jest’ nadija w Bozi,
Ty bud’ wdoina szczastlywaja, ja fcudu w ,bozi.
Chot’ tia bokinaju, Zyt’ ne perestanu,

I po wojni i po trudach na tebe spohlauu.
Kupym sobie chatku ta i synoiatku,

I stawok i mlynok i wyszniowyj sadok.

W chatci budem zZyty, po sadku chodyty,

I do wika wirne, druh druha lubyty.



Przektad.

Nie narzekaj lube dziewcze, w Bogu spodziewanie ,

Ty szczgsliwa badz w domu, ja w wojskowym stanie.
Cho¢ porzucam dzi§ Ciebie, $miergj si¢ nie bojeg,

A po wojnie i po trudach ujrz¢ wdzigki twoje.

W tenczas sobie kupimy taczke i domeczek,

Malenki staw i mtynek, wiszniowy sadeczek.

W domku iy¢, a w sadeczku bawi¢ si¢ przyjemnie,

I do zgonu si¢ kocha¢ bedziemy wzajemnie.

Dumka druga.

On. Na bohactwa ne zwazaj,
Koty mozesz to kochaj;
Bo ja chtope¢ nc boliaty,
Budu tebe szanowaty.

Ona.

Kudyz raene powedesz,
Koty chatki ne majesz?

On. Zawedu tia w czuzuju,
Zakim swoju zbuduju. B¢
Razem. Panamy sia nc rodiat,

Tilko szrzastla docbodiat.
I my bndem jak hide,

Jak nam szczastie prybude.

Przekt ad.
On. Na bogactwa niepatrz wecale,
Jesli znasz kochanie;
Biedny chtopiec ciebie stale
Wielbi¢ nie przestanie.
Ona. Dokad zwrbcisz kroki moje?
Gdy¢ domku brakuje?
On. W cudze
Nim wtasne zbuduje.

zawiode podwoje,

Razem. Bo cho¢ si¢ panem nie rodzi,
Czlek szczgécia dochodzi:
I my bedziem w innych rzedzie ,

Gdy szczg$cie przybedzie.

Moznaby tu jeszcze przywiez¢ wiele innych po-
dobnych $piewek: wszakze zawsze majac na celu,a-
zeby cierpliwosci czytelnika nie naduzy¢,postanowilistny
(/graniczy¢ si¢ tylko dodaniem jeszcze kilku wrotek o-
piewajacych

najgruntowniejsza moralno$§¢ w sposob

najprostszy, na dowod ile ten jezyk zdolnym jest do
poezji. —
1.

Koty$ dobra hospodynia szanuj czotowika;

Bo s chtopciamy na liodynu, a z muzein do wika.
Przektad.

Jesli§ dobra gospodyni, daj cze$¢ twemu czleku:
Z chlopcem bedziesz przez godzing, a z m¢zem do wieku.
2.
Na pohybel pryjde tomu
Kto hidu wede do domu,
Kto bohatei szukaje,
Toj nyhdy szczastia nc znaje.
Zaraz won i skaze jomu.
Ty$ nehoden sercu nioiuu;
Ty$ ubohyj, ja hoha a,
Moja prawda , moja chata.

Przyktad.

Zgubnie ten sobie poradzi
Kto bied¢ do dom prowadzi;
Kto bogatej wyszukuje,
Nigdy szczg$cia nie sltoszluje.
Zaraz ona powie jemu;

Tys niegodzien sercu memu,
Ty$ ubogi, ja bogata,

Moja prawda, moja chata.

Nie potrzeba tu upomina¢, jak jezyk stowiansko-
ruski wielkie nia podob’/nstwo do Polskiego; a zna-
wcy dziejow narodowych tym mniej
objasnienia w tej mierze.

maja. potrzeby

Muzyka do $piewek przytoczonych i w ogolno-
sci we wszystkich stowiansko-ruskich piesniach , od-
znacza si¢ czula prostota, stosownos$cia do opiewane-
go przedmiotu, a najcz¢Sciej stodka melancholja beda-
ca obrazem zycia i stosunkow, w jakich fe ludy od
niepoliczonych wiekoéw z reszta ludzkosci zostaja.
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Poezje stowiansko ruskie maja nawet wiersze mia-
rowe , ale tylko w $piewach cerkiewnych ; S$wieckie
albowiem na wzor polskich sg rymowane.

X. T.

KRAKOW.

LITERATURA SLAWIANSKA. Pie$ni gminne,
pie$ni narodowe , zyjace w ustach ludu i przechowu-
jace pami¢¢ uptynionych wiekow, byly zawsze naj-
drozszym pomnikiem odkazanym z dalekiej przeszto-
$ci do utrzymywania narodowego ducha i
stepnych pokolen. Wnicbto, jakby w niezamaconem
zrodle, odbija si¢ charakter,

nauki na-
obyczajowos$é, stawa,
wielko§¢ i upadek kazdego panstwa; a chociaz prze-
chodzac z podania w podanie czystosé
tng mrocza czgstokro¢ poédzniejsze

ich pierwo-
przydatki, tatwo
jednak rozroznic mozna to co jest przyrzutem tylko
do pierwiastkowej tresci i osnowy.
rycy i poeci

Wszyscy histo-

poszukiwali podan gminn i im to po

najwigkszej czeSci winni stawe,
Herder i Goethe ws$réd Niem-
cow , Walter— Scott wsrod Anglikow ,
wsérod Francuzow do tego naleza rzedn.
Seweryn Goszczynski i Bohdan Zaleski z jakiegoz
wdzigk i urok pie$ni swoich czerpali zrédta? Sam Mic-
kiewicz tam tylko jest narodowym, gdzie powie$¢ Litew-
ska stanowi tlo i watek poematow jego.

jaka w rodzinnych
pozyskali ziemiach.
Lamartine

A naszli

Stowianie w
liczne rozrodzeni pokolenia i na potowie prawie Eu-
ropy osiadli , przechowali i przechowuja w pies$niach
wspomnienie nieszczgs¢ i klgsk, jakie ich od kilkuna-
stu dotykaty wiekoéw. Powies¢ czeska o Ksi¢znie Li-
bussy i wyprawa Igora Swiatostawowicza s3 najda-
wniejszemi tego rodzaju zabytkami. Zyja w $piewach
Ukrainskich mordy i pozogi Chmielnickiego, ale zmar-
nowana zostatla praca i zabiegi Zoryana Chodakow-
skiego w zgromadzeniu ich tozone, butwiejac w za-
katacli obcych i dalekich od nas bibliotek;

Wacltawa z Oleska (Zaleskiego) jest kwiatem uszcz-

a zbidr

knigtym na obszernej niwie, ale kwiatem bezwonnym
Chlubniej u-
wienczone zostaty trudy Wuka Stefanowicza, w ogto-
szonych przezen pie$niach ludu Serbskiego,

jako historycznej pozbawionym tresci.

ktore
taka pozyskaly wzigto§¢, iz je na wszystkie zyjace
przetozono jezyki. Przykladem i uzytecznoscia pra-
cy jego pobudzony P. Jan Kollar, gloSny z poematu
swego pod tytutem: Cora stawy, zajal si¢ od lat kilku-
nastu zgromadzaniem S$piewow ludu
Wegrzech i takowe drukiem oglosi¢ zamierzyt.
tym celu otwarta zostala prenumerata na dzieto:
Naroduj Zpiewimky
éili
Pjme swetski Stowaku w Uhrah.

stowackiego w
%%

Dzieto to a3oo piesni w sobie zawierajace, objasnio-
nych tak historycznemi jako i filologicznemi przypi-
sami wyjdzie w dwoch oddziatach. Prenumerata, do
ktorej zbierania uproszony zostal tu w Krakowie W .
Ambrozy Grabowski, wynosi na kazdy oddziat Zip. <.
z zastrzezeniem, iz po odebraniu pierwszego przed-
ptata na drugi nastapi. Polecajac ziomkom, mito$ni-
kom literatury Stowianskiej, t¢ znakomitg pracg,

mozemy lepiej zakonczy¢

nie
doniesienia tego, jak pro-
$ba samego sutora w stowach : ,,Pie$ni narodowe sg
najpewniejszym zakltadem o$wiaty, zywiotem dzielno-
§ci, podporag narodowosci, szczytem i ozdoba rzeczy.
Przeciez prosimy kazdego, kto ludzko$¢ i przyrodze-
nie, kto narod

ijezyk, kto niewinng rados$¢ zycia

kocha, aby nam zbieraniem przedptacicieli pomocna
ktore do

chluby i wielkosci stulecia naszego najeze¢ bedzie. ‘c

podat reke w tem wielkiem przedsigwzigciu,
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TYGODNIKA KRAKOWSKIEGO.

ROSSY A. e Petersburga d. 27. Stycz: — N. Cesarz
Im¢é. przyjawszy taskawie ztozony mu przez zasadzaja-
cego ministerstwem O$wiecenia pierwszy Numer dzienni-
ka wychodzacego tu miesigcznie pod tytulem ,, Biblioteka
czytania“ raczyl udarowaé¢ wydawce, tutejszego ksiegarza
P. Smirdin kosztownym brylantowym pierscieniem =za to
pozyteczne jego przedsiewzigcie,

(7. P.)

SZWAJCARYA. Donosza z St. Gall pod d. 4. Sty-
cznia: Pomimo baczuej czujnosci rzadu w Waatland uda-
to si¢ dwiescie przeszto polakom tacznie z zbiegami Wto-
skiem! , Szwajcarskiemi i Piemontskiemi pizej$¢ granice i u-
dad si¢ w Sabaudyq.— W nocy 3 1. Stycznia uwiadomio-
no kommendanta w Nyon, ze okoto 200 uzbrojonych, i
umundurowanych ludzi opanowato statek , w celu przejscia
na drugi brzeg jeziora. Na nieszcze$cie nie mozna byto
w tej chwili zebra¢ dostatecznej sily do zniweczenia tego
zamiaru, a wszelkie przedstawienia urz¢dnikéow byly na-
daremne. Statek pomieniony naladowany byl tarcicami,
ktore po wyrzucano. Mowia ze jeneral Ramorino ma
bydz dowddzca tego oddziatu. W Sabaudyi atoli miano
juz poczyni¢ przygotowania na wszelki wypadek, a woj-
sko opatrzono wammnuigya, 1 dodano mu arlylerya
Zdaje si¢ iz zamiarem ich jest wyladowanie w bli-
skosci Genewy, tak dla wzmocnienia si¢ nowymi ochotni-
kami, jako tez w celu zapewne uderzenia na St. Julien
gdzie stoja pierwsze straze Piemontskie. Potwierdza si¢
ze Rzad Waallandyi nakazal pobdr wojska. Obawiac sig
nalezy, izby szalony ten postgpek, nie stal si¢ powodem
zguby nie tylko tych co sa jego sprawcami, ale i wiciu
innych nie majacych w nim Zadnego udzialu. Wedtug
najéwiezszych doniesien , aresztowano Ww Lauzannie wielu
niemcoéw i Szwajcardéw, ktorzy potaczy¢ sie chcieli z po-
lakami. Rzad za§ nakazal uzbrojenie i osadzenie granic,
rowniez wydat rozporzadzenie izby kazdego winnego przy-
trzymano, rozbrojono i ,a miejsce z ktorego przybyt ode-
sta- o. J

-Pisza z Turynu pod d. 3. b. m. Gubernator Sabau-
dyi otrzymat pewne doniesienie, ze wnocy z dnia 3] s(y
czuia na 1. Lutego okolo 300 polakéw Wsiadlo na statek
w Nyon w celu wyladowania pod Thonon. W kilka <0-
dzin pozniej komendant z St. Julien przystal Gubernato-
rowi pismo naczelnika gwardyi genewskiej, w ktd. etn mu
donosi, ze wzmiankowani wychodnie to jest okoto 300 polakow
w chwili wyladowania, pomiedzy Betleuire i Belotte zo-
stali przez milicyag genewska przytrzymani, i rozbrojeni.
Paz milicya opanowata slalek natadowany bronia

Po tym wypadku to jest d. 1. Lutego Rzad w Gene
wie wydatl byt do zoinierzy i obywateli odezwg¢ w ktov6]
zwracajac uwage na niebezpieczenstwo jakie zagraza o$cien-
nym,, panstwu, z powodu zaszltych tamze zaburzen, uwia-
domia Obywateli o wyladowaniu ajentéw, majacych na
cHu rozszerza¢ takowe zaburzenia. Dald] wzywa rzad mi-

3 miasta Genewy , izby spieszylta zbrojno ku zniszcze-
nm lego zamachu grozacego obaleniem spokojnosci nubli
czne; 1 neutralnosci Kantonu.

VL "mleni iIz*rA ! 5 ia-
PSR sckre S Rpge gaitz 1" Syndykow mia

Ile z wiadomoS$ci , j.L;,j. .
17t nam nadeszly w dniu wczoray-

szym Uostrzeoacz R ; )
yachi udziela, wnioskowaé W Ogé-

le mozna, wypadki w kantonach TVaadti Wallis ina gra-
nicy Sardynii nastgpujacy ogdlny przedstawiaja Rezultat:
Wychodnie Polscy, Wloscy i Niemieccy, zamierzywszy
w kioczy¢ w granice Sabaudyi podzielili si¢ dla dopigcia
celu swego na dwie kolumny: Pierwsza ztych kolumn, o
dowddzey ktorej, zadnej dzienniki nie czynig wzmianki,
obiala dioge pizez jezioro Genewskie dla dostania si¢ do
granic Sabaudyi 1|ym koncem w dniu 1. Lutego zbhzyta
si¢ do Miasteczka Nyon w Waat, gdzie opanowawszy
(Jat wyzej) statek wyladowata na przeciwnym brzegu pod
Bellot.e niedaleko Venazez w okreggu Genewy. Lecz wta-
dze Genewskie uprzedzone o nastgpi¢ majacym wyladowa-
niu osadzily brzegi jezioraprzyzwoita straza, ktora jak tylko
statki podptywajace dostrzegta, udata si¢ pod dowddztwem
Kapitana [lielandy w towarzystwie Audytora Uecombe na
spotkanie przybytych ; wychodnie zdziwieui przytomnos$cia
zolnierzy 1 audytora, na zadane im pytanie, zkadby przy-
bywali i poco? odpowiedzieli, ze przybywaja z Waadl zkad
ich Rzad usunaé¢ kazat i Zze prosza o gos$cinne przyjecie.
Zwrbécono ich uwage na okoliczno$¢, iz byli uzbrojeni, lecz
Bai ka na ktérej byla ich bron oddalila si¢ natychmiast
zadanym znakiem odbrzegu. Audytor Decombe chcac do-
pelni¢ obowiazku swego, wsiadl na czélo z kilka Zoinie-
rzami i udal si¢ wpogon zabarka, a znalazlszy na niej bron
opanowal ja i do genewy przyprowadzit. Tymczasem roz-
biojono i aresztowano przybytych wychodniéw i odprowa-
dzono pod mocna strazg do Pezenaz, Rada za§ Genewska
rozporzadzita wszystkie $rodki bezpieczenstwa i obrony ja-
kie potrzebne byty , kazata wystapi¢ milicyi i wojsku p,,d
bron; osadzila celniejsze ulice miasta i place oddziatami i
postawila na Bulwarku kompanig strzelcow z kontyngentu.
Data przy tern rozkazy , aby bron na barce wychodniow
znaleziong przeniesiono do arsenalu w ratuszu. Lecz
wykonanie tego rozkazu znalazto niespodziewane trudno$ci
Lud zebral si¢ tlumnie i sprzeciwil si¢ przewiezieniu broni
przy czym zwlaszcza pizy drugim transporcie, przyszto do
utarczki, wktoiej padto kilka strzatéw i kilku ludzi ranio-
no. Po tych wypadkach Rzad musiat odstapi¢ od rozka-
zu przewiezienia broni di arsenalu, obawiano si¢ nawet ze-
by Ind nie zabrat gwaltem calej Barki, kazano joj przeto
zosada kilku ludzi odptyna¢ na jezioro. Tymczasem wzmo-
gto si¢ zaburzenie ludu za przybyciem powozu pod Eskor-
ta, w ktorym znajdowato si¢ 4. aresztowanych polakow,
ktéorych Rzad do granicy odwie§¢ polecit. — Przy biamie a
la Coratiere poznano polakow, odpedzono Eskorte, a tlumy
ludu wsréd okrzykow niech lyjq Polacy ! odprowadzily
uwolnionych do Hotelu /’E u de Genew. Ztamtad udali si¢ do
Carouge , gilzie si¢ potarzyli z znaczna liczbg innych wy-
chodnidéw, ktérzy ze wszech stron tamze przybywali. Po
tych wypadkach rada Gen<wy wydata proklamaaya, kto-
rg wyzej umiesciliémy. Lecz proklamacya ta nie uczyni-
ta pozadanego skutku Syndyk miejski ktory ja wojsku od-
czytal i mial polecenie przewiezienia broni z Bai ki kiaza-
cej pojeziorze, nienalazt zstrony zolnierzy znaleznego wspar-
cia. Kompanie zoinierzy rozeszly si¢. Rowniez nie po-
szcze$cilo sigmajoi owi Hentsch, ktéry bron wspomuiong chcial
przewiez¢ na lad na lekkim czoétnie. Lud majacy na wszy-
stkie poruszenia R adu pilne oko, dostrzeglszy zblizajaca si¢
Bark¢ do wyspy Barken wylomal palisade przy moscie
Brrguer i grozit opanowac¢ Barke, gdyby si¢ zblizono. Mu-
siano si¢ wigc po raz drugi oddali¢ z Bronig lla jezioro, lecz



mieszczanie Genewy rzucili si¢ w lekkie czoina i udali si¢
za barka w pogon, opanowali ja pomimo wszelkiego opo-
ru, a zdobywszy bron znajdujaca si¢ na niej udali si¢ znig
do Carouge i oddali jg znajdujagcym si¢ tamie wychodniom,
ktorzy ja znadzwyczajnym przyje¢li zapalem.

Tym czasem druga kolumna wychodniow pod dowddz-
twem Polskiego Jenerata Ramorino udata si¢ przez okreg
Genewski ladem omijajac Genewe¢ do S. Jullien, zla-
czywszy si¢ pierwej zwychodniami ktorzy si¢ iv Carouge
wrliczbie 500 do 600 zebrali. Z tamtad przebyli granicg
Sabaudyi przy Archamp i udali si¢ wzdtui granicy do A n-
nemasse gdzie si¢ komora graniczna znajduje. Gdy im sie¢nieu-
dato namoéwi¢ straznikéw tamtejszych do wspodldziatania, roz-
broili ich z krzywdzili i zabrali kass¢ tamtejsza (800 fr.)
Zasadzili potem ,,Drzewo wolnos$ci“ i w imieniu rzadu re-
wolucyjnego rozdali proklamacye, ktéore wszakze zadnego
na mieszkancach Sabaudyi nie zrobity skutku ; nazajutrz
udali sic do I'honon gdzie spodziewali si¢ zlaczy¢ zkolu-
mng ktora na statku jezioro przeptynawszy {jakwylej) wy-
ladowa¢ miata pod Relate — powzigwszy jednak wiado-
mo$¢ o jej losie; nadewszystko nieznajdujac umieszkan-
cow zadnego wsparcia ani chegci popierania ich zamystow,
na otrzymang wiadomo$¢ iz General Sardynski Casazza
z ruchomg kolumna swoja zblizyt si¢ do Annecy i uderzyé
na nich zamys$la, zastanowili si¢ w Ville - la Grand z kad
po matej utarczce z oddzialem wojska Piemontskiego , roz-
biegli si¢ i wrocili na ziemi¢ Genewskg. — '

Gazeta powszechna Szwajcarska z dnia 4. Lutego, do no
si dalej ze General Ramorino zgromadzil zbiegéw w S.Ju-
lien i wystawiwszy jm niepodobienstwo dojscia w podobnych
okoliczno$ciach zamierzonego celu radzit aby si¢ rozeszli.—
Na to o$wiadczenie wychodnie rzucili bron, i zagrozili Ge
neratowi Ramorino utrata zycia, tak dalece iz tenze schro-
ni¢ si¢ musial do domu wieéniaka, lecz z tamtad w obawie
aby nie byt odkryty wyskoczywszy oknem schronit sietprzed
zajadloscig towarzyszow do Genewy. —

Tym czasem w nocy z dnia 2 na 3 przybylto wsrod
wyrzekan 1 odgrozek przeciwko swym uwodzicielom 500
Polakow pod bramy Genewy zadajac przytulku; rzad jednak
ktory wcezednie kolumne pierwsza w FVezeriaz aresztowang
pod Eskorta do granic T'Laatd odprowadzi¢ rozkazatl, po-
lecit kompanii Zotnierzy osadzi¢ statek parowy JWilhelm
leli a rozkazawszy wzig$§¢ wyclioduiom na statek ktory
linamido Wilhelma Tell byt przymocowany, kazatich prze-
wie$¢ na brzeg kantonu W aadt.— Podzniejszych wiado-
mosci donosza ze rzad kantonu Waadt niepozwolit wylado-
wania wychodniom, osadzit brzegi swoje wojskiem tak, i ze
nieszczesliwi ci ludzie pozosta¢ musieli przez calg noc na stat-
ku w oczekiwaniu ostateczney decyzyi kantonu Waadt.—
Glosie kolumny lagdem do tegoz kantonu odprowadzonej do-
tad zadnej niema wiadomo$ci. — Dochodza tylko zewszad
doniesienia ze kantony Bern, Ziirich, Waadt i Wallis posta-
nowily nle wpuszcza¢ lla swoje terrytorymn tych wycho-
dniow ktorzy si¢ raz ztamtad oddalili Niemozna przeto
w takich okoliczno$ciach nic stanowczego powiedzie¢ o losie
iaki ich czeka.

Gazeta Piemontsla Rzqdowa z d. 4. bm. donoszac o
tych wypadkach dodaje ze znaczna liczba Polakow w Szwaj-
caryi bedacych zachowala si¢ spokojnie , niechcac nalezec
do tak nierozmy$lnego przedsiewzigcia a nawet opierajac
si¢ czynnie wykonaniu jego przez swych rodakéw lecz
wszystko nadaremnie. (D. 4.)

ANGLIA. Londyn d. 4. Lutego. OTWARCIE PAR-
LAMENTU. W dniu dzisiejszym Najjasniejszy Krol Jm¢
otworzyl osobiscie tegorocznie posiedzenie parlamentu. —
Jego Krolewska Mos¢ odczytal mowe tronowa glo$no i zro-
zumiale, z znaczacym za$§ przyciskiem w miejscach gdzie
jest wzmianka o oburzeniu jego Krolewskiej Mosci jakiem

jest przejety, na widok trwajacych dotad niespokojnosci w
Irlandyi —Izba wyzsza zapeilniong byta damami; po lewej
stronie zajmowali miejsca: cialo dyplomatyczne i znakomici
cudzoziemcy. Wszakze zaledwie 5o paréow przybylo na-
posiedzenie.—Jego Krolewska Mos¢ ktorego wyjazd z pata-
cu St, James oznaczyly wystrzaty dziatowe, przybyt do Izby
ogodzinie w pét do trzeciej i zasiadt na tronie, a majac sobie
na kleczkach podang *przez Lorda Kanclerza mowg tro-
nowa odczytal ja siedzacy. — Mowe takowa w krotkiej
tresci o ile wazniejszych pytan polityki dotyka uastgpnie
zamieszczamy. —

Zwracjac uwage izb obu na wewnetrznag administracya
kraju o§wiadczyt krol iz jezeli w czasie przesztorocznych po-
siedzen swych, izby tylew 6wczas waznych przedmiotéow do
rozwagi przed sobag majace, daty dowody czynnosci, gorli-
wosci 1 przywigzania do dobra kraju, tak i teraz gdzie je ro-
wnie wazne czekaja prace niezawodna ma nadziej¢, rOwne-
go zstrony Izb pos$wigcenia.

Pod wzglgdem politycznym os$wiadczyt krol izbom; iz
celem jego polityki jest i bedzie zapewnienie ludowi swemu
blogostawienstwa ciagtego pokoju— W yznat ze go w tym
usilowaniu wspiera nadzwyczajnie dobre porozumienie z
Francya, na koniec; ze od wszystkich mocarstw statego ladu
odbiera ciggle zapewnienia przyjacielskie ktore nie kazg wat-
pi¢ iz jego usitowania pomys$lnym skutkiem uwienczone zo-
stang. — Dalej wyrazil krol ubolewanie swoje iz zaj$cie
migdzy Hollandya a Belgija dotad niezatatwione i Ze wojna
domowa w Portugalii trwa dotad.—Zapewnit wszelako iz-
by pod tym wzgledem ze zadnego nie zaniedba $rodka aby
w krajach ktore z interesami jego ludu tak $ciste sg potaczo-
ne zaprowadzi¢ stan pokoju i pewnos$ci.—

Wspomniawszy nareszcie lekko o uznaniu krolowej /-
zabelli dziedziczkg tronu Hiszpanii, rownie ze od czasu u-
gody z Mehemc.dern-Ali pokdéj na wschodzie niebyl naru-
szony o$wiadczyt co do Panstwa Ottomanskiego.

»Moge WPanow zapewni¢ ze bgdzie usitowaniem moim
udaremni¢ wszelka zmiane stosunkéw panstwa lego z inuemi
mocarstwami, ktoraby zagrazata bytowi i niepodlegtosci jego.*

Obracajac dalej mowe¢ do czlonkdw izby nizszej przygo-
towat jg krol na projekla, kLore badz pod wzgledem zadania
nowych pieni¢znych zezwolen (subsidies) badz pod wzgle-
dem reform, jakich niedoktadnos$ci wewnetrznej adinimstracyi
wymagaja, przedstawione jej beda — OS$wiadczywszy za$ naj-
wigksze swe nieukoutentowauie co do usilowan jakiemi zle
mys$lacy spokoyny lud Irlandyi zaburzy¢ i zwigzek taczacy te
dwa panstwa rozerwaé chca, oznajmit izbom; iz stale posta-
nowit uzy¢ wszelkich $§rodkéw by zachowaé nadal niety-
kalng Unig Anglii z Irlandya.—

Po skonczeniu mowy i wyjs$ciu Krola, niemniej po usta-
pieniu Izby nizszej do sali wtasciwych swych posiedzen
powstal w Izbie wyzszej Xiaze Sutherland i uczynit wnio-
sek do adressu z strony Izby: Adress ten byt tylko powto-
rzeniem mowy krélewskiej i poparty zostal przez Lorda
Howard EJingham.

W Izbie nizszej po ulatwieniu czynno$ei przedwstepnych
uczynit wniosek do Adressu P. Leffevre, ktorego popart

P. Morrisson. Szczegdlty wniosku niewiadome. (G.R. P.)

TURCYA. Migdzy osobami ktéore najwigcej wplywu
majg na postgpowanie Ibrahima Baszyjjest Nadir-Bej rodem
Polak — Znajdowal on si¢ w stuzbie wojskowej Rossyjskiej
i z Armia Rossyjska odbyl kampanig Perska. — W czase
rewolucyi Polskiej polaczyl si¢ z powstancami: po wzigciu
Warszawy udal si¢ w stuzbe W . Sultana po padiszy
jednak W nietaske przybyt do Ibrahima Baszy, ktory go

miauowat dowoddzea kawaleryi. —



